KASUNDUSLEPING nr 4-7/0088-1

Tallinnas, 18.10.2024

Tarbijakaitse ja Tehnilise Jérelevalve Amet (edaspidi nimetatud “Kisundiandja”),
asukohaga Endla 10a, Tallinn 10122, mida pdhimédiruse alusel esindab peadirektor Kristi
Talving, iihelt poolt;

Techsterity OU (edaspidi nimetatud “Kisundisaaja”), registrikood 16787522, asukohaga
Toostuse tn 5/2-5, Tallinn 10413, mida pohikirja alusel esindab Kristo Vaher teiselt poolt;

keda nimetatakse koos ja eraldi edaspidi ka “Pool” ja/vdi “Pooled”,

1. Lepingu ese

1.1. Kéesoleva  Lepinguga  kohustub  Késundisaaja  osutama  Kisundiandjale
konsultatsiooniteenust jirgmistel teemadel:

1.1.1. TTJA e-teenuste infosiisteemi (Tarvik) arhitektuur;

1.1.2.TTJA e-teenuste infosiisteemi (Tarvik) tootepdhiseks muutmine ja vastava
(&ri)organisatsiooni loomine;

1.1.3. TTJA e-teenuste infosiisteemi (Tarvik) tootepdhise arenduse raamhange;

1.1.4. Protsessijuhtimise tarkvara integreerimine e-teenuste platvormiga.

1.2. Lepingu alusel osutatava teenuse alla (edaspidi ,,Kdsund*) kuuluvad koik p-s 1.1.
nimetatud tegevused ja to0de tegemine voi tegevused mida ei ole eraldi nimetatud, kuid
mis oma olemuselt kuuluvad Késundi alla ja on vajalikud lepinguliste kohustuste
nouetekohaseks taitmiseks.

1.3. Késundi tditmiseks vajamineva informatsiooni, dokumentatsiooni ja nende Kédsundiandja
poolt andmise korra lepivad Pooled tdiendavalt kokku Késundi tiitmise kdigus.

2.  Poolte digused ja kohustused

2.1. Kaisundisaaja kohustub:

2.1.1.tditma Kédsundi hiljemalt 31.03.2025;

2.1.2.1dhtuma Késundi tiitmisel Lepingus sétestatud iilesannetest, Késundiandja poolt esitatud
informatsioonist, dokumentatsioonist ja juhistest;

2.1.3.taitma Kéasundi isiklikult;

2.1.4.Kidsundi tditmisel tegutsema Kasundiandja parimates huvides;

2.1.5.Lepingu tditmisel tegutsema Kédsundiandjale lojaalselt, Késundi tditmisest tuleneva
vajaliku hoolsusega ning toimima iildiselt tunnustatud kutseoskuste tasemel;

2.1.6.hoidma dra oma tegevuse tdttu kahju tekkimise Kédsundiandja varale;

2.1.7.andma iile Kédsundi tditmise tulemi, juhul kui konsultatsioon toimub kirjalikus vormis;

2.1.8.Lepingu 10ppemisel viivitamatult tagastama Kédsundiandjale tema poolt Kadsundisaajale
Késundi tditmiseks iileantud vahendid.

2.2. Kisundisaajal on 0igus:

2.2.1.maérata kindlaks Kédsundi tditmise kord ja viis, arvestades Késundiandja juhiseid;

2.2.2.Kiésundiandja poolt antud juhistest korvale kalduda, kui see on vastavalt asjaoludele
pOhjendatud, vajalik ja moistlik;

2.2.3.keelduda Késundi tditmisest, kui see pole ajaliselt voi mahuliselt voimalik Kdsundiandja



2.3.
2.3.1.

2.3.2.
2.3.3.

2.3.4.

24.
24.1.
24.2.

3.2.

3.3.

3.4.

4.2.

4.3.

4.4.

juhistest lahtuvalt. Keeldumisest teavitatakse koos kirjaliku pdhjusega hiljemalt jargmise
toOpédeva 10puks pérast Kdsundi saamist.

Kisundiandja kohustub:

teavitama Kdsundisaajat koheselt, kui Kdsundiandjal ei ole voimalik digeaegselt Kdsundi
tditmisega seotud temale kuuluvat informatsiooni edastada;

tagama Kisundisaajale Kadsundi tditmiseks vajalikud vahendid ja materjalid, kui Kdsundi
olemusest ei tulene teisiti;

andma viivituseta Kédsundisaajale juhiseid Késundi tditmiseks, kui Késundisaaja neid
nduab;

tagama Kédsundiandjast soltuvate Kédsundi tditmise kdigus iileskerkivate kiisimuste ja
probleemide lahendamise 5 toopdeva jooksul arvates selle kohta kirjaliku teate saamisest,
vidlja arvatud juhul kui Pooled ei ole kokku leppinud teisiti. Juhul, kui iileskerkinud
kiisimust v3i probleemi ei ole pdhjendatult voi Kisundiandjast olenematutel asjaoludel
voimalik iilal margitud tdhtaja jooksul lahendada, teatab Kdsundiandja uue lahendamise
tdhtaja koos pdhjendusega esimesel voimalusel Kisundisaajale.

Kisundisaajal on 6igus:

saada Késundisaajalt informatsiooni Késundi tditmise kdigu kohta;

osaleda Kisundi tditmise protsessis oma ettepanekutega, esitades omapoolsed
ettepanekud Késundisaajale.

Kisundi tiitmise tingimused

Kéasundisaaja koostab p-s 1.1. nimetatud Kisundi 10plikul teostamisel iileandmise
vastuvotmise akti, milles toob vilja Lepingu tditmise raames lébi viidud konsultatsioonid,
tuues eraldi vilja igale konsultatsioonile kulunud tundide arvu.

Kui Késundiandja tuvastab aktis sétestatu vastavuse Lepingule, votab ta Késundi vastu ja
Pooled allkirjastavad iileandmise-vastuvotmise akti. Kui Késundiandja tuvastab aktis
puudused Kisundi vastavuses Lepingule, teatab ta sellest Kdsundisaajat 10 toopdeva
jooksul arvates akti edastamise pédevast. Kédsundisaaja kohustub Késundiandja poolt
osundatud puudused korvaldama 10 toopdeva jooksul. Kui Késundisaaja ei kdrvalda
puudusi tdhtaegselt, on Kdsundiandjal digus mitte teostada Lepingust tulenevaid makseid
enne puuduste kdrvaldamist. Kui Késundisaaja korvaldab puudused tihtaegselt, vaatab
Kisundiandja parandatud akti uuesti iile ning Lepingule vastavuse korral votab akti vastu
ja Pooled allkirjastavad iileandmise-vastuvotmise akti. Juhul kui Késundiandja ei teavita
Kisundisaajat puudustest 10 todpdeva jooksul, on Késundiandja digustatud lugema
Késundi Kdsundiandja poolt vastuvdetuks.

Poolte poolt allkirjastatud lileandmise-vastuvotmise akt on aluseks Kédsundisaaja poolt
Késundiandjale arve esitamiseks.

Pooled on kohustatud teist Poolt teavitama esimesel voimalusel kdikidest asjaoludest, mis
mojutavad voi voivad mdjutada Lepingu tditmist.

Tasu

Késundi nduetekohase tditmise eest tasub Kdsundiandja Kisundisaajale tasu 150 eurot
tunnis, kuid kokku mitte rohkem kui 5900 eurot kogu Lepingu kehtivuse ajal (edaspidi
,,Tasu®). Tasule lisandub kdibemaks.

Kéasundiandja arvutab vélja iilesannete kvaliteetse tditmise eest makstava Tasu vastavalt
selleks kulutatud ajale, mis on ndidatud Késundisaaja poolt punkti 3.1. alusel esitatud ja
Késundiandja poolt aktsepteeritud aktis.

Kéasundisaaja esitab pérast iileandmise-vastuvotmise akti Kidsundiandja poolt
vastuvotmist Kdsundiandjale e-arve masintéodeldaval kujul vastavalt kehtivale e-arve
standardile. Arvele maérgitakse Lepingu number ja Kisundisaaja kontaktisik. Arve
tasumise tdhtaeg on 21 kalendripdeva.

Koik Kéasundisaaja kulud on kaetud Késundi eest makstava Tasuga. Kédsundiandja ei
aktsepteeri tagantjargi lisakulutusi, mille osas Pooltel kirjalik kokkulepe puudub.
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Kontaktisikud ja teabe vahetamise kord

Késundiandja kontaktisik Lepingu tditmisel on Kristina Asukiila, telefon 6672030 e-posti
aadress kristina.asukyla@ttja.ee.

Késundisaaja kontaktisik Lepingu tditmisel on Kristo Vaher, telefon 56920873 e-posti
aadress kristo@techsterity.net.

Punktides 5.1 ja 5.2. nimetatud Poolte esindajatel on Lepingu tditmise kéigus digus
esitada vastastikku jareleparimisi, edastada Lepingu téditmisega seotud vajalikku
informatsiooni ja dokumentatsiooni, kontrollida Lepingu tditmise kdiku ja ajakavast
kinnipidamist, kiisida juhiseid, votta vastu Lepingu tditmise kidigus koostatavaid
kokkuvdtteid ja muid kirjalikke dokumente, samuti teha muid Lepingus sétestamata
toiminguid, mis on vajalikud Lepingu eesmairgi saavutamiseks.

Punktides 5.1 ja 5.2 nimetatud Poolte kontaktisikutel ei ole digust Lepingu muutmiseks,
v.a. juhul, kui Pool on andnud oma kontaktisikule eraldi sellekohase volikirja.

Koik teated/avaldused, millega kaasneb Giguslik tagajarg Pool(t)ele, esitatakse teisele
Poolele e-posti teel Poole seadusjérgse esindaja poolt digitaalselt allkirjastatuna.
Informatiivse sisuga teated edastatakse telefoni voi e-kirja teel.

Poole teade loetakse teise Poole poolt:

samal paeval kitte saaduks, kui teade on saadetud elektroonilisel teel kontaktisiku e-posti
aadressile toopédeval enne kella 16.00;

5.7.2.jargmisel toopdeval, kui teade on saadetud elektroonilisel teel kontaktisiku e-posti
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aadressile toopédeval parast kella 16.00.

Konfidentsiaalsuskohustus ja isikuandmete kaitse

Pooled on kohustatud Lepingu kehtivuse ajal ning téhtajatult parast Lepingu 1dppemist
mitte avaldama tksteist puudutavad konfidentsiaalset infot. Konfidentsiaalse info all
moistavad Pooled teineteisele antud igasugust infot, sh drisaladust, intellektuaalset
omandit, isikuandmeid, mis ei ole kolmandatele isikutele {ildises korras kittesaadav,
samuti infot, mida nad on saanud kolmandatelt isikutelt, kui Pool teab voi peaks teadma,
et info on konfidentsiaalne. Kahtluse korral eeldatakse informatsiooni konfidentsiaalsust.

Pooled ei loe konfidentsiaalseks infot, mis on avalikustatud juba enne selle andmist teisele
Poolele vo1 mis avalikustatakse Pooltest soltumatult, vilja arvatud juhul, kui Poolel on
voimalik avalikustamist dra hoida.

Késundisaaja kohustub kasutama konfidentsiaalset informatsiooni iiksnes Lepingu
kehtivuse ajal.

Pooled toimivad isikuandmete késitlemisel vastavalt isikuandmete kaitse iildmaérusele ja
isikuandmete kaitse seadusele. Pooled loevad isikuandmeteks mistahes andmed
tuvastatud voOi tuvastatava fiitisilise isiku kohta, soltumata sellest, millisel kujul voi
millises vormis need andmed on. Pooled kohustuvad kohaldama asjakohaseid infoturbe
meetmeid, sh isikuandmete kaitse {ildméaidruse artiklis 32 sitestatud isikuandmete
turvalisuse tagamise meetmeid, tagamaks konfidentsiaalse info kaitse. Vastavasisulise
noude saamisel teeb Pool mdistliku aja jooksul teisele Poolele kittesaadavaks kogu teabe,
mis on vajalik tdendamaks asjakohaste tehniliste ja korralduslike meetmete rakendamist.
Késundisaaja kinnitab, et Lepingu l0ppemise jérgselt kohustub ta viivitamatult
kustutama/hdvitama Késundi teostamise kiigus teatavaks saanud konfidentsiaalse
informatsiooni ning Kéisundisaaja ei tohi neid iile anda kolmandatele isikutele, vélja
arvatud kui informatsiooni talletamise ja/vdi avaldamise kohustus tuleneb seadusest.
Kustutamisele/hdvitamisele ei kuulu dokumendid voi muud teabekandjad, mis tuleb
Kéasundiandjale tagastada.

Intellektuaalne omand

Késundisaaja poolt Késundi tditmise kdigus loodud intellektuaalne omand kuulub
Késundisaajale. Intellektuaalse omandi digused on kdik Lepingust tulenevate kohustuste
tiitmisel tekkinud autoridigused ja kaasnevad digused.
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Késundi tditmise tulemusena loodu kasutamiseks annab Kéasundisaaja Kdsundiandjale
lihtlitsentsi alates vastavate autoridiguste tekkimise hetkest kogu autoridiguste kehtimise
ajaks.

Tasu diguste Kédsundiandjale andmise eest on arvestatud Lepingu alusel makstava Tasu
hulka. Késundisaajal puudub digus tidiendavate tasude ja maksete ndudmiseks.

Vastutus

Lepingust tulenevate kohustuste tditmata jatmisega vOi mittenduetekohase tditmisega
teisele Poolele tekitatud otsese varalise kahju hiivitab kahju tekitanud Pool teise Poole
ndudel.

Lepingust tulenevate rahaliste kohustuste tditmisega viivitamise korral on Poolel digus
nouda kohustust rikkunud Poolelt viivist iga viivitatud pieva eest tdihtacgselt tasumata
summast 0,05% péevas.

Kui Késundisaaja ei tdida Kdsundit Lepingu punktis 2.1.1 sdtestatud téhtaja jooksul ja/voi
Késundisaaja ei paranda puuduseid Lepingu punkti 3.2. alusel kokkulepitud téhtaja
jooksul ning Késundiandja ei aktsepteeri Késundisaaja poolt esitatud pdhjendusi tdhtaja
tiletamise kohta, loetakse Késundisaaja viivituses olevaks ning Késundiandjal on digus
nduda Kisundisaajalt leppetrahvi 0,05% Tasust iga viivitatud pédeva eest. Leppetrahvi
voib maha arvata Késundiandjale makstavast tasust.

Kui Lepingus ei ole sétestatud teisiti, on teiste mitterahaliste kohustuste rikkumise korral
teisel Poolel digus nduda leppetrahvi summas 500 eurot.

Kui Pool rikub Lepingu punktist 6 ja/vdi 7 tulenevat kohustust, on teisel Poolel digus
nduda siitidiolevalt Poolelt leppetrahvi summas 500 eurot iga rikkumise kohta.
Kéasundisaaja kohustub Késundiandja ndudmisel hiivitama Kisundisaaja siiti 1dbi
Kéasundiandjale Vahendite hdavimisest voi kvaliteedi halvenemisest tekkinud kahju, vilja
arvatud loomulik kulumine.

Leppetrahvi ndudmine ei vilista Poole digust kasutada teisi seadusega ettendhtud
diguskaitsevahendeid. Lisaks leppetrahvi tasumisele on Poolel digus nduda teiselt Poolelt
Lepingu tditmist ja/voi kahju hiivitamist osas, mida leppetrahv ei katnud. Leppetrahvi
maksmine ja kahju hiivitamine ei vabasta Poolt oma lepinguliste kohustuste edasisest
taitmisest.

Leppetrahvid ja viivised tuleb tasuda 21 kalendripdeva jooksul arvates vastava ndude
saamisest.

Pooltel on vastastikuse tasaarveldamise vdimalus.

Lepingu joustumine, muutmine ja lopetamine

Leping joustub pirast Lepingu allkirjastamist viimase Poole poolt ja kehtib kuni Poolte
poolt lepinguliste kohustuste nduetekohase tditmiseni voi kuni Lepingu ennetdhtaegse
1dpetamiseni, vélja arvatud need sétted, mis oma olemusest ldhtuvalt reguleerivad
Pooltevahelisi suhteid ka pérast Lepingu 1dpetamist.

Lepingut voib muuta tiksnes Poolte kirjalikul kokkuleppel ja muudatused vormistatakse
Lepingu lisana. Muudatused joustuvad pérast Poolte poolt allkirjastamist vdi Poolte poolt
muudatuses margitud tihtajal. Lepingu muutmisel jirgivad Pooled riigihangete seaduse
§-s123 sdtestatud tingimusi.

Poolte kontaktandmete muutumisest tuleb teist Poolt teavitada moistliku aja jooksul.
Kontaktandmete muutmist ei loeta Lepingu muutmiseks punkti 9.2. mdistes.

Kumbki Pool vdib Lepingu erakorraliselt ilma etteteatamistihtajata iiles Gelda, kui
ilmneb, et koiki asjaolusid arvesse vottes ja Poolte huve arvestades ei vOi oodata, et
Lepingut iiles 6elda sooviv Pool jdtkaks Lepingu tditmist, eelkdige kui Pool on jitnud
Lepingust tuleneva kohustuse tditmata ega ole tditnud vastavat kohustust temale antud
tdiendava téhtaja jooksul.

Lepingu iilesiitlemise kohta edastab Pool teisele Poolele vastavalt punktile 5.5. kirjaliku
Lepingu iilesiitlemise avalduse.



9.6. Kui Kaisundiandja on Lepingust tulenevad kohustused kohaselt tditnud, kuid
Késundisaaja iitleb Lepingu iiles enne Teenuste osutamise ldpuleviimist, ei ole
Késundisaaja digustatud ndbudma Lepinguga kokkulepitud Tasu.

10. Loppsitted

10.1. Lepingust tulenevad vaidlused lahendatakse Ildbirddkimiste teel. Kokkuleppe
mittesaavutamisel lahendatakse vaidlus Eesti Vabariigi digusaktidega sétestatud korras.

10.2. Lepinguga reguleerimata kiisimustes juhinduvad pooled Eesti Vabariigis kehtivatest
oigusaktidest.

10.3. Poolte esindajad kinnitavad, et neil on koik digused ja piisavad volitused sdlmida Leping
esindatava nimel kooskolas digusaktidega ja neile teadaolevalt ei esine iihtegi takistust
Lepinguga voetud ja selles sétestatud kohustuste tditmiseks.

10.4. Késundisaajal ei ole oOigust anda Lepingust tulenevaid Oigusi vOi kohustusi iile
kolmandale isikule ilma Kdsundiandja eelneva kirjaliku ndusolekuta.

10.5. Lepingu sisu on avalik teave.

Poolte allkirjad:

Kristi Talving Kristo Vaher

peadirektor juhatuse liige

(allkirjastatud digitaalselt) (allkirjastatud digitaalselt)



